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Parlé. — Impossible d’'m’en empéchi,
ch’est pu fort que mé, ch'est POUKquoi :
Je was pas Vzurs, etc...
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Le dinmanche, i la grand’ messe,
J'n’entre jamais des premys,

Car je m’butt’ sans qu’cha paraisse,
Drait ol bas des écalys ;

No z’est bi 1a prés d’I'église,

Pour vai les gens s’avanchi,

J'me dis, quand il y a d’la brise,
Les cotillons vont danchi.

Parié. — Ah! cha fait bi joliement par-
fais, j'vous asseure; pas enco coume du
temps d’la criaulaine, i ¢’qu iparai; mais
no dit qu’la mode va en r'venin ; eh bi tant
mi, j’en si ben aise, je n’demande que cha
mé.

I'nas pas lzurs, etc...
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Du grand porta, j’examaine

A man laizi, quand j’ai I'temps,

Ceuss’ que j’counais un’ miettaine,

Pour me grilli dans 14 bancs;

Unr’ faf que j’ai pu m’assyre,

Coume j'T'entends, j'en réponds,

Que ch’n’est pas mé, — no peut I'dire, —
Qui trofi les sermons trop longs.

Parlé. — I n’engnie janmais d’entenre bi
préchi — échpé ? — cha r'pose, vere cha
r'pose et si bi parfai qu'no zenvait qui frou-
ment les urs — pour ml comprenre mageine
— et qui finissent par y roupilli. — Ah!
je ’m’y endors janmais mé tréjou;n’y a pas
d’soin :

J'nas pas Dzurs, etc...
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Quand, pour flieuri les chapelles,

No troll partout des hiquets:
Drlilas, d’roses, de rav’'nelles,
D'gliajeux, d’jonquill’ et d’cliaquets ;
De prugaolle et de violette ;

Le matin des rogations,

J'wriville avant Ialouette,

Et je sus les processions.

Parlé. — Y a ti ri d’pu joli qu’les proces-
sions 4 la compangne 2 I'épocte de I'As-
cension ! Pour n'y pé manqui, les servantes
s'en vont traire dés deux heures du matin,
les clioques sounent & trais et no part a
quatre... en chantant les litannies le long des
caches bordaées d’épaines flieuries et de pou-
mis bliancs coume des draps.

Les effants qui portent la bannyre ont
Pair si épanni qu’cha fait plaisi a vai.

Je n’sais pas si vo zaie rmerqui qu'no
n'a pas la méme philoumin 2 Parrire coume
ofi r'nouvé, y a bi du chouais parai ?

J'wai pas I zurs, ete...
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Je n’sais pas c’que j'en dais faire,
Y en a qui vous disent mariou,

Et d’aotres, ch’est tout 'contraire,
Danm’ y en a tant par t’cheu nous
Qui grinch’ un’ fai en ménage,

Et s’'mul’, ol lieu d’s’embrachi
Que cha n’doun’ pas grand courage,
Pourtant, je n'y ai pas r'nonchi !

Parlé. — Ah ! naon je n'y ai pé rnonchi
et y’ne r'noncherai pé n’tou bi seux.
' ai pas Vzurs, ete..

Je trache une fanm’ qui sav’ faire
Tout ¢’qui faé dans ma maison ;
Puchi san linge, lavé, traire,
Coutre un’ miette 4 I'occosion ;
Manier trubles et faocilles,

Et battre en grange en hivé;
V’la pourqui j'guett’ tant les filles,
So z’est cuyeux de I'savé :

Parlé. — Et ch’est que ch’est pas pour

joster ch’ que j’vous conte ichin, ch’est
qu’ ch’est tout bounement qu’j’ai I'idaie de
m’'mayer et I'pus & coup cha s’ra I'md.

Oh! dites ! cha n’s’ra pl mais bi long a

chteu maizi; car j’counais deusse trais

cryatures bouones a dénmichi et qui, j'crais
bi, en ont encou pu envie qu'mé.
I’'wat pas Lzurs, etc...
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Atchi !
Au mais d’Avri
Au chai d'la leune
[La Bouillie
La brise mareine
La boun baire
L caieu d'Isigny
Cantate a Millet
ILes cacheux
Chaqué pays, chaque mode
L’casseux de cailloutis
Cha que jaime
Entrée de Francgois 1”
La  Féte du- Becquet
- La Foire & Bricquebec

Fliabins et guett’ en d’ssous

L.a Féte Nationale
F6 qu'no s’embrache
Le Gablou

Les Goublins
" Je Bredangue

-J’'nai pas l'zurs dans ma
pouquette
Le Jardigny
Lle Journalyi
La myeure tisane
M’ le Préfet
Mes Clios
Une maladie
N'y a personn’ sans ohis
Une Neuche a Gonneville
LLa Pernelle
Le pays de Cocangne
[.e Rot d'la Mé
LLa soupe a la graisse
Une saison d’bains d’'mé
St la:.mé
Seyanche de gala
a8 A hag
ILe trousseau de Rosalie
ILe V'yage en diligence
LLe V& Chidbourg
Ya d'bell’ fill' partout

CHANSONS pe LECACHEUX

L’Cordounnyi, musique de PHAREY
L’fisset “» A. MAGNE
Y faut frumalu » PHAREY

Rin qu'un m’sutfit, musique de PHAREY
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L,Infl]‘yi ’ musique de PHAREY
Qualitas d Phrasie »
Qui quolle a » A. MAGNE
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Chansons Normandes

s,

B O TR Y SR S



